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de la poblacién universitaria y costarricense en
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como a la sociedad costarricense.
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Al acercarnos a nuestro décimo aniversario
de difundir la lengua y la cultura china en un
marco académico, nos sentimos extremadamente
satisfechos con las muestras de carifio y admiracién
por nuestra labor y por los puentes que hemos tendido
en colaboracién con individuos, comunidades,
instituciones gubernamentales y educativas.

En el 2017, nuestra labor se centré en
contribuir con las celebraciones de los 10 afios de
relaciones diplomdticas con una serie de actividades
para visibilizar los aportes de la relacién entre Costa
Rica y la Republica Popular China (RPC). Nuestro
afo comenzé con la inauguracién de la muestra
visual Historias de la Montana de Oro, donde
artistas costarricenses de origen chino expusieron
en el Museo. La muestra de obras de artistas del
calibre de Isidro Con Wong, Otto Apuy, Man Yu
y Guillermo Porras On visité Puntarenas, Limén y
San José.

También en el marco del aniversario del
establecimiento de relaciones diplomdéticas,
recibimos la visita del ex embajador en la RPC,
Marco Vinicio Ruiz, del Vice Ministro del Comercio
Exterior, Jhon Fonseca, del presidente de la Cdmara
de Comercio Exterior José Quirce, y de la actual
Embajadora de la RPC, Patricia Rodriguez, quienes
nos acompafaron en diversos eventos académicos
como las Noches de Cultura China, el V Simposio
Internacional de Estudios sobre China desde
Latinoamérica y la visita a la Universidad de Renmin
en China (RUC) para negociar la renovacién del
convenio entre la UCR y RUC.

Por otro lado, en el marco del proyecto
de recuperacién de la memoria histérica de los

inmigrantes chinos, la red académica conformada
por investigadores del grupo AMERIBER de
Université de Bordeaux, las catedras de Historia
y Derecho de la Universidad Estatal a Distancia
y el Instituto Confucio de la Universidad de
Costa Rica, ha comenzado a rendir fruto. Dos
articulos presentados en el Coloquio Internacional
de Migraciones América Central Siglos XIX y XX
son producto de la primera gira a la comunidad
de Puntarenas en el 2017. Dos giras mds: una
a Cafias y Abangares; y otra a Santa Cruz y
Bolsén, han generado valiosos insumos para al
menos tres publicaciones para el 2018 y nos han
permitido recoger piezas perdidas de las complejas
y fascinantes historias de los inmigrantes chinos y
sus descendientes.

Finalmente, el ICUCR estd dando gran apoyo a
la creacién de la carrera de ensefianza del chino
de la UCR, anunciada por el Director de la Escuela
de Lenguas Modernas, el Dr. Francisco Guevara
Quiel. Una comisién conformada por docentes y la
representacién estudiantil de la Escuela de Lenguas
Modernas ha trabajado desde octubre del 2017
para hacer realidad esta iniciativa.

Las comunidades y los individuos a los
cuales servimos y con los cuales colaboramos
estrechamente a través del Instituto, se estdn
convirtiendo en parte muy importante de nuestra
familia extendida. Estudiantes, profesores,
colaboradores administrativos, inmigrantes chinos
y sus descendientes, investigadores, representantes
de instituciones gubernamentales y el pueblo
costarricense, son nuestra razén de ser, nuestro
mundo: un mundo, una familia.

Lai Sai Acon Chan / I %
Directora del IC-UCR/ #4F 7 2k
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¢Qué hacemos?
EAVH £ 5

El Instituto Confucio de
la Universidad de Costa Rica
promueve el conocimiento y
el aprendizaje del idioma y la
cultura china entre las audiencias
académicas y no académicas
en nuestro pais, a fravés de
la ensefianza del chino como
lengua extranjera, las actividades
culturales y la investigacién.

El objetivo es facilitar
la ensefianza y la préctica del
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I Ak [kdkdy
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Ensenanza idioma chino
mandarin
LB EH T

idioma chino para mejorar la
comunicacién entre el pueblo
chino y el costarricense.

En general, en 8 afos
de ofrecer cursos de chino a
costarricenses en nuestro instituto ha
habido un crecimiento significativo
en el ndmero de inscripciones
en nuestro programa de chino.
Mientras que en 2010 teniamos
207 registros individuales, en
2017 se realizaron 487 registros.

Hasta la fecha, hemos recibido un
total de 2880 registros individuales
para un promedio de 360 registros
por ano.



Difusién cultura china
12 3&F B ik

El objetivo es llevar a
cabo actividades culturales
que contribuyan a difundir el
conocimiento sobre la sociedad
china, las ciencias, la cultura, las
artes, la historia y la filosofia, entre
ofros campos.

La primera meta era ofrecer
una gran variedad de actividades
culturales. El nimero de actividades
de este afo es 24. Para cumplir
este objetivo, se organizaron 9
conferencias, 2 festivales de cine,
4 stands del ICUCR en ferias, 4
exposiciones de arte y 5 talleres
de cultura tradicional. Cerca de
6000 personas han asistido a
estas actividades.

La segunda meta era ofrecer
Tai chi y talleres de cocina china.
Este afio, el taller culinario se ha
abierto solo una vez, mientras
que el de Tai chi se ha abierto 12
veces.

La tercera meta fue producir
material audiovisual para la
difusién del idioma y la cultura
chinos y se logré a través del
programa Costa Rica, NiHao!
Se produjeron un total de 6
audiovisuales cortos para explicar
los proverbios chinos que en
espanol se traducen como: “nunca
se sabe lo que puede pasar”,
“donde quiera que vaya, haga
lo que ve”, “sofiar despierto”,

“hablar en oidos sordos”, “ estar
distraido” y “comer con avidez”.
Las vistas de los videos en YouTube
oscilan entre 409 y 1900, cifras
que incluso exceden el nimero
méximo de registros individuales

por semestre, que es de alrededor
de 200.
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Investigacion
AL R

El objetivo es fomentar un
espacio de reflexién e intercambio
académico que incluya estudios
sobre China en la Universidad
de Costa Rica. Bésicamente, hay
dos actividades principales: un
simposio sobre estudios de China
y un proyecto de investigacién
sobre la inmigracién temprana
de China en Costa Rica.

A través de experiencias
previas organizando el Simposio
Internacional sobre Estudios de
China, hemos creado un nicho
para los estudios sobre China y
hemos identificado académicos
con interés en diferentes disciplinas
afines.

El tema de este afo se
centré6 en el comercio y las
oportunidades comerciales con la
Republica Popular China. En afios
anteriores también exploramos
temas como la ensefianza del
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chino como lengua extranjera en
Costa Rica y la inmigracién china
en Costa Rica.

En 2016, concretamos una
académica con 2 universidades,
una de ellas es la Universidad de
Burdeos en Francia, la otra es
una universidad costarricense. El
obijetivo es reconstruir la memoria
histérica de la inmigracién china
temprana. Hemos recopilado
datos muy valiosos que nos
permiten conocer el lugar de
origen de los inmigrantes, su
identidad original, las formas
de organizacién social que los
hicieron prosperar, sus principales
contribuciones al desarrollo social,
econdmico, politico y cultural del
pais, y el proceso de asimilacién
de estas personas en la sociedad
costarricense. Estamos planeando
publicar una serie de folletos con
articulos, fotografias y documentos
histéricos.

El propésito de ambas
actividades es fomentar
conversaciones importantes entre
la academia y otros actores
sociales como el gobierno y las
personas con el fin de mejorar
el desarrollo social, econémico,
politico y cultural de nuestro pafs.
Los costarricenses tienen mucho
que aprender sobre los modelos
sociales y econémicos modernos
de China y sobre las historias de
éxito de los inmigrantes chinos.



Con el objetivo de promover
estas prdcticas tradicionales, el

Instituto  Confucio de la UCR
imparte cursos de: Tai chi, cocina
china y mandarin para adultos
mayores a lo largo del afo.

Tai chi
KA

El Tai chi Chuan o Tai Ji
Quan también conocido como Tai
chi es un arte marcial milenario de
relajacién que reduce el estrés y
la ansiedad al tiempo que mejora
la flexibilidad del cuerpo vy el
equilibrio con la mente.

Mandarin para adultos
mayores
% IEIR

Este es un curso a nivel
introductorio dirigido a personas
mayores de 45 afios sin previo
conocimiento del idioma chino. El
curso el curso pretende, por medio
de una serie de actividades que
integran aspectos culturales, que
los estudiantes logren reconocer
vocabulario, frases y gramdtica
del idioma chino, asi como un
acercamiento a las distintas
manifestaciones de la cultura
china tales como: ciclo de cine

arte chino, las noches de cultura
china y talleres de caligrafia china,
papel cortado, nudos chinos, entre
otros.

Cocina china
+EER

La gastronomia de China
es una de las mds ricas debido
a la antigua tradicién culinaria
del pais y estd muy ampliamente
representada en el mundo. La
cocina china estd intimamente
relacionada no sélo con la
sociedad, sino también con la
filosofia y la medicina china.
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2008

2009

2010 <

El 20 de noviembre se firma
el convenio educativo que da pie
a la creacién del Instituto Confucio
de la Universidad de Costa
Rica con Hanban. Se designé
a Renmin University of China
(Universidad Popular de China)
como universidad contraparte de
la UCR para el establecimiento del
instituto.

2011 +

Se crea el Programa
Difusién de la Cultura China, que
se inscribe como un proyecto de
accién social de la Universidad
de Costa Rica. Las dos principales
actividades de este programa son
la ensefianza de la lengua china
y la difusién de la cultura china.
La M.Sc. Mayra Achio Tacsan es
la primera directora del Instituto
Confucio, ademds en este mismo
afio la primera co-directora china
fue Fan Sujie.

2012 +

El Instituto Confucio de la
Universidad de Costa Rica inicia
formalmente la ensefianza de
la lengua china por medio de
clases de mandarin, las cuales se
ampliaron con el paso del tiempo,
al crearse diferentes niveles y
modalidades.

Se comienzan a ofrecer
conferencias sobre distintos temas
relacionados con China a través
de los viernes de Cultura China.
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En el segundo semestre, la
Dra. Lai Sai Acén Chan deviene

la segunda directora del Instituto
Confucio de la UCR.

Se hace alianza Guanxi y
Templo Shaolin Costa Rica para
fortalecer el tema de la difusidn
de la cultura china. Quinto
aniversario del Instituto Confucio
de la Universidad de Costa Rica
y renovacién del acuerdo con
la Oficina Central de Institutos
Confucio. El segundo co-director
chino, Zhang Qingxu, asume su
cargo en este ano.



El Instituto Confucio pasa
a formar parte de la Escuela de
Lenguas Modernas de la Facultad
de Letras de la Universidad de
Costa Rica.

Esfuerzos por trabajar el
tema de la internacionalizacién
se dan a través de la creacién de
un equipo de investigacién que
integra 2 universidades estatales
y 1 universidad francesa. Este
equipo estd estudiando el tema
de la migracién temprana desde
China a Costa Rica.

Se forma una alianza con
la UNED para conmemorar el
160° aniversario de la llegada
de los chinos a Costa Rica y se
logran acercamientos importantes
con la comunidad china del pais
con el fin de comenzar una labor
de visibilizacién de los aportes del
grupo a la sociedad costarricense.

Celebraciones del décimo

aniversario del establecimiento
de relaciones diplométicas entre
Costa Rica y la Repdblica Popular
China se han llevado a cabo
en el marco de la misién de los
Institutos Confucio de difundir
lengua y cultura china en un marco
académico.
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Niveles

Basico
] 2R
Nivel |
Nivel Il

Nivel [l
Nivel IV

Modalidades
IRAZTH X,

Regular (semestral)
1 sesion semanal de 3 horas

Intensivo (bimestral)
2 sesiones semanales de 3 horas

.'*Aviso Importante: Los costos pueden ser
actualizados sin previo aviso por el Instituto Confucio.

N°5

2 %)

Intermedio Avanzado
W 4 e
Nivel | Nivel |
Nivel Il Nivel Il
Nivel Ill Nivel Ill
Nivel IV Nivel IV

Importante

EL L)

El precio del Curso de Idioma Chino*
y los Cursos de Cultura China esta
sujeto a cambios.

*Incluye material diddctico



Cursos cortos
%2 27 3E

e Caligrafia china

e Cocina china

e Tai Chi

* Papel cortado

® Nudos chinos

e Curso de preparacién para
estudiar en China

e Curso de preparacién para
el HSK

Modalidades
IRALH X,

Regular (mensual)

1 sesion semanal de 1 hora
y media

N°5



Objetivo general
BAK B AR

Apoyar los procesos de docencia, investigacion y accion social del IC-UCR, mediante las actividades
propias de una unidad de informacion.

Nuestra biblioteca es la
instancia del programa encargada
de brindar apoyo a sus procesos de
docencia, investigacién y accidn
social, con el fin de promover el
desarrollo de la ensefianza del
idioma chino y el conocimiento
de la cultura china.

Lo  biblioteca esté
ubicada en el primer piso del
Instituto, contiguo a la Escuela
de Arquitectura, Sede Central
Rodrigo Facio de la UCR en San
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Pedro de Montes de Oca.

Material que posee la biblioteca

548 A T H 4 S

Cuenta con materiales en
el idioma mandarin la mayoria,
asi como en inglés y espafiol.

Generalidades (directorios).
Filosofia.

Religion.

Educacién, Costumbres,
Sociologia, Politica.

Idioma.

Ciencias Puras (matemdticas).
Ciencias Aplicadas (inventos,
gastronomia, medicina).
Arte, Arquitectura, Mdsica,
Deportes

Literatura.

Historia y Geografia.



Todos estas materias las puedes
encontrar en libros, cd, dvd,
revistas y demés. También
puedes encontrar peliculas como
documentales de China.

Normas generales
— AR AL

La biblioteca es un espacio
para la lectura y estudio de los
diferentes recursos de informacién
que ofrece. Tanto los miembros de
la comunidad universitaria como
la comunidad en general pueden
hacer uso de la sala y los servicios
de la biblioteca.

Sobre la prestacion de
servicios
K T A5 1 IR S5

Para solicitar alguno de |

los servicios de la biblioteca,
es necesario presentar una
identificacién con foto vigente
(carné o cédula de identidad).
Pueden accesar al catélogo en
linea de la biblioteca en nuestra
pdgina web, para la busqueda de
materiales que requieren.

Por el momento, el material
con las siglas IC y SIBDI son de uso
para sala Gnicamente. Se permite
solicitar hasta cinco materiales en
préstamo a la vez.

Horario: Martes y jueves de 4:00 p.m. a
8:30 p.m

Tel. / ©+%:2511-6877

@/ ¥4 biblioteca.ic@ucr.ac.cr
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Durante el 2017 se realizé
en el Instituto Confucio de la
UCR los exdmenes de HSK Y
HSKK con fechas del 19 de marzo
y 15 de octubre. Aplicaron en
total 47 personas para HSK y 9
personas para el HSKK.

El HSK es un examen
internacional estandarizado de
competencia de la lengua ching,
cuyo énfasis se encuentra en
la evaluacién de la capacidad
comunicativa en lengua china de
candidatos cuya primera lengua
no es el chino en dmbitos tales
como: el laboral, el educativo o
el social. El HSK incluye un total
de seis niveles, a saber, HSK (nivel
1), HSK (nivel 2), HSK (nivel 3),

N°5

HSK (nivel 4), HSK (nivel 5) y HSK
(nivel 6).

El Examen de Nivel
de Chino Oral (HSKK) evalta
principalmente la capacidad de
expresion oral en lengua china del
candidato; incluye tres niveles, a
saber, HSKK (nivel basico), HSKK
(nivel intermedio) y el HSKK (nivel
avanzado). El examen hace uso
de un formato grabado.

Fechas de pruebas
X B

e HSKy HSKK: 19/03/2017
e HSKyHSKK: 15/10/2017

Costos del HSK
HSK %X 3% A

e Nivel 1: ¢28.000*
e Nivel 2: ¢44.800*
e Nivel 3: ¢50.400*
e Nivel 4: ¢56.000*
e Nivel 5: ¢67.200*
e Nivel 6: ¢84.000*

Costos del HSKK
HSKK= X, %% A

Nivel basico: ¢36.400*
Nivel intermedio: ¢42.000*
Nivel avanzado: ¢47.600*

I -« Aviso Importante: Llos costos pueden ser
actualizados sin previo aviso por la sede central
de los Institutos Confucio.



Xiaoyan Zhu (Alba), Cheng Shifang (Ménica), Zhang Qingxu (Sefior Zhang), Feng Junke ( Alicia) , Xie Jingjing (Lisa) y Zhou Wei (Irene) & %)%, A2t KK E,
M FIT A dh s, B K

En el marco del convenio
con Hanban, la Universidad de
Costa Rica por medio del Instituto
Confucio durante el 2017 recibié
el apoyo de profesoras voluntarias
y académicos de la Universidad
de Renmin a saber: 7 x 72 (Zhang
Qingxu), profesor universitario en

Renmin University of China ¥

AR KXF (Universidad Popular de
China), quien ademds funge como
co-director del IC-UCR.

El Instituto también dispone
de la presencia de dos profesoras
enviadas por Hanban:

® Ménica (Cheng Shifang)
® Irene (Zhou Wei).

Asimismo se conté con tres
profesoras voluntarias: Xie Jingjing
(Lisa), Feng Junke (Alicia) y Xiaoyan
Zhu (Alba). A continuacién nos
comentan sus experiencias vividas
en Costa Rica:
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Codirector Zhang Qingxu:
KRE

“En Costa Rica disfruté del
hermoso paisaje natural, la historia
y la cultura. Amo la ensefianza
de lenguas extranjeras y mi vida
como profesor de chino para los
extranjeros. También siento que fue
ayer que vine al Instituto y el tiempo
se fue volando. Los colaboradores
del Instituto mds que comparieros
de trabajo fueron como una familia
que me permitieron tener una
experiencia muy enriquecedora
a nivel personal y profesional.”
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Chéng Shifang (Ménica)
A2

Mensaje de despedida:
“Fueron siefe afios de mi juventud,
desde voluntaria novata a ser
maestra de tiempo completo;
a partir de no saber nada de
espanol, es decir “chinita”, hasta
en la vida cotidiana como tica
real...... los tres primeros afos los
tuve en la Universidad Nacional
de Costa Rica y los Gltimos cuatro

en el Instituto Confucio de la
UCR acumulando demasiados
recuerdos, todos muy valiosos.”

“Queridos alumnos, jHola
a todos! Soy su profesora Ménica
Cheng Shifang.

Lamento salir en el periodo
de las vacaciones y no haberme
despedido de ustedes. En este corto

e

o B

&

periodo de 3 afios, imparti un total
de 33 grupos a 343 estudiantes.
A todos los estudiantes que pude
conocer en el Instituto Confucio
son de las cosas mas felices que
he tenido.

Observé a muchos de

ustedes que no podian hablar
nada de chino, hasta ahora
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que pueden leer y estudiar por
si mismos, realmente estoy muy
orgullosa de ustedes. Ustedes
me entregaron mucha felicidad y
alegria, nunca olvidaré los gratos
recuerdos.

iAdiés, queridos
estudiantes! Espero que aprendan
bien chino, les espero en Beijing!”
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Xie Jingjing (Lisa)

it dh Ak

“Xie Jingjing, de Jiangxi,
China. Creci en una ciudad
tipica del sur de China con cuatro
estaciones distintas. Antes de
llegar a Costa Rica, mi primera
salida al extranjero fue en el
hermoso sudeste asidtico. Desde
entonces, tengo un anhelo por
los paises tropicales. Asi que
cuando me enfrenté nuevamente
con la eleccién de un pais, elegi
voluntariamente la “costa rica”de
América Central: Costa Rica.

Como el nombre de Costa
Rica, la naturaleza aqui hace
que la gente no quiera irse, que
es también mi recuerdo més
inolvidable. Sin embargo, el clima

en este pais tropical no es tan
tipico. Durante la corta estancia
del afio, la temporada de lluvias
en San José dura tanto tiempo.
Tal vez debido al impacto del
clima, la poblacién local también
es indirecta y eufemistica como
la gente del Este. En los dias de
llevarse bien con mis alumnos,
no sentia el choque cultural, sino
mds de comprensién mutua y
tolerancia.

lo que més me hace
exclamar es el entusiasmo de
mis alumnos por aprender chino.
Algunos de ellos toman autobuses
de ofras provincias y ciudades
para asistir al Instituto Confucio.

Algunas  personas
aprenden chino creativamente y
los cumplidos del maestro. Lo que
vi, su arduo trabajo para aprender
un idioma en un drea remota,
realmente me conmovié.

Por lo tanto, espero que
nuestro Instituto Confucio pueda
dar la bienvenida a mds excelentes
maestros chinos para que nuestros
adorables estudiantes puedan
escribir mds caracteres chinos y

z . n
puedan hablar més chino.
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Xiaoyan Zhu (Alba)
REEIG

“Hola a todos, mi nombre
es Zhu Xiaoyan y mi nombre
en espafiol es Alba. Soy de la
provincia de Anhui, China vy
ahora estudiante de posgrado en
la Universidad Renmin de China.
Vine a Costa Rica en enero de
2017 y pasé un afio como maestra
voluntaria china en el Instituto
Confucio de la Universidad de

N°5

Costa Rica. Me gusta mucho Costa
Rica. También me gusta mucho
mi trabajo. Ayuda a mds gente a
entender el hermoso chino y hacer
que mds gente conozca China. Me
sienfo muy feliz.

Un afio es largo, tengo
mucha experiencia valiosa aqui:
aprender un nuevo idioma,
estar expuesto a una cultura

completamente nueva, conocer
a mucha gente encantadora, un
afo también es demasiado corto,
me siento es demasiado tarde
para presentar mds cosas sobre
China a China, y para tener una
mejor comprensién de Costa Rica,
Espero que algin dia pueda ver
a mis adorables estudiantes en

China.”
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Feng Junke (Alicia)
BET

“Queridos, 3cémo estdn?
Soy una maestra amable, bella
y vivaz y encantadora, Alicia.
3A0n me recuerdan? Vengo
de Zhengzhou, la capital de la
provincia de Henan. Zhengzhou es
una de las ocho antiguas capitales
de China. Hay intrigantes dperas
de Yuju, dialectos directos de
Henan, deliciosos fideos de Henan
y transporte ferroviario para todas

las direcciones.

Tal vez el destino estd
destinado a que Costa Rica
entre en mi mundo. Un paisaje
pintoresco y toda la gente aqui
son mis mejores recuerdos. Espero
que puedan seguir amando el
idioma chino y cultura china. Un
dia, pueden aprender chino en
China y experimentar la cultura

de China con una larga historia.
Ademds, espero que pueden
visitar Zhengzhou para escuchar
la dpera, probar los fideos y ver la
linda Alicia ~jTe estoy esperando
en Zhengzhou!”

N°5



Zhou Wei (Irene)
) 4

“iHola todos! Soy Irene, su
profesora de chino. Mi nombre
chino es Zhou Wei. Soy de Beijing
de China. Este es mi segundo afio
que trabajo en el Instituto Confucio
de la Universidad de Costa Rica.
Me siento muy honrada de
conocerlos y estar con ustedes
aqui.

Este afo estuvo lleno
de desafios y oportunidades.
Debido a que el Director Zhang
y la profesora de chino Ménica
regresaron a China en junio
y agosto, nuestros nuevos
profesores y voluntarios ain no
habian llegado, mi trabajo con
3 voluntarios es muy pesado. Sin
embargo, superamos numerosas
dificultades y hemos completado
con éxito todas las tareas que nos
confiaron en el Instituto Confucio,
la Embajada de China, la
Universidad de Renmin de China
y HANBAN.

Gracias a la capacitacién
continua de los maestros, la calidad
de la ensefianza de chino ha
mejorado significativamente este
afno. El nimero de inscripciones
de estudiantes ha seguido
aumentando y no se han realizado

N°5

quejas. La tasa de aprobacién de
HSK ha llegado a més del 90%.
Particularmente vale la pena
mencionar que el estudiante de la
clase avanzada Yohei en el HSKé
examen hizo un excelente trabajo
(el nivel mds alto en el examen
HSK). Su nota excedié el 60%
de la nota total, que es el mejor
resultado que los estudiantes han
logrado desde la fundacién del
Instituto Confucio.

Ademds,hemos organizado
y participado en mds de 20
actividades culturales con més
de 6,000 personas. A través de
diversas actividades culturales,
hemos promovido el intercambio

de la cultura china y una mayor
comprensién mutua y amistad.

Aqui, quiero agradecer
a todos mis colegas por su gran
apoyo y cooperacidn en nuestro
trabajo. Esperamos que todos
puedan continuar trabajando
juntos en el préximo afio y crear un
futuro mejor para nuestro Instituto
Confucio. Hay un filésofo famoso
en China, Laozi (#F), que una
vez dijo: “La virtud mds grande es
como el agua”. El significado para
nosotros es que todos queremos
cultivar en los estudiantes un
conocimiento noble y amplio; creo
que podemos lograrlo.”



Yuan Chiang (£ L% ) Adriana Law ( 4 7 4

Joan Alvarado (#&3%)
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Mejorando por nuestros
estudiantes
¥ o AT F A

Para el 2017 se realizaron
diferentes proyectos y actividades
con el objetivo de fortalecer la
ensefanza del idioma chino y
difundir la cultura en Costa Rica.

Nuevo material didactico:
AR A HF

Los libros de texto son los
mediadores curriculares

bdsicos, pues brindan apoyo
para desarrollar los programas
educativos. Para el segundo
semestre se empezé a desarrollar
un exitoso plan piloto con la
introduccién de los libros de texto
HSK 1y HSK 2. Esta serie de libros

desarrollada por HANBAN son
adecuados para estudiantes de
chino sin experiencia sistemdtica
de aprendizaje del chino y los que
van a tomar la prueba de nivel
HSK 1y HSK 2. A la par de esto,
son una serie de nuevos libros de
cursos que encarnan la idea de

“combinar pruebas y ensefianza,

y promover el aprendizaje y la
ensefianza mediante pruebas”.
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Curso de mandarin
adultos mayores:

A A S A6 L 5 R AR

Este es un curso a nivel
introductorio dirigido a personas
mayores de 45 afios sin previo
conocimiento del idioma chino.
El curso se desarrollé por medio
de una serie de actividades
que integran aspectos culturales
para que los estudiantes logren
reconocer vocabulario, frases
y gramdtica del idioma chino,

asi como un acercamiento a las
distintas manifestaciones de la
cultura china tales como ciclo
de cine arte chino, las noches
de cultura china y talleres de
caligrafia china, papel cortado,
nudos chinos entre otros. Para
este curso se conté con el apoyo
de la de Unidad de Apoyo a
la Docencia Mediada con TIC

de Maria lleana Henriquez por
medio de talleres y sesiones
especificas de acompafamiento
en la elaboracién de algunas
herramientas para la plataforma
de Mediacién Virtual, siendo este
el primer curso en ofrecerse con
este formato con un proyecto
piloto de Accién Social.
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Tarde Multilingiie

B, b % iEAPiRAR

Instituto Confucio de la UCR, Si7iA #m K $ LT 5 1%
16 de noviembre, 20174114168

Tardes MultilingUes:
B b % iEFriRAR

Conocer personas de ofras
culturas y hacer nuevos amigos
fue parte de la Tarde Multilingie,
proyecto desarrollado por el
Programa de Espafiol como
Lengua Extranjera de la Escuela de
Filologia, Linguistica y Literatura
de la UCR con apoyo del Instituto
Confucio de la UCR. El proyecto
inicié en enero del 2017 en la
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Facultad de Letras. A partir de
junio empezd a realizarse en
el Instituto Confucio, un grupo
de 300 personas durante 6
meses compartieron el idioma y
la cultura de paises tales como
Japén, China, Francia, Corea del
Sur, Brasil, Canadd, Alemania,
Estados Unidos. Las Tardes
Multilingies fueron coordinadas

por M.L. Yesenia Obando Diaz
del Programa de Espafiol como
Lengua Extranjera y la Directora
del Instituto Confucio de la
Universidad de Costa Rica Dra.
Lai Sai Acén Chan.



Tarde Multilingiie Tarde Multilingiie

¥ b % B iRAR Bk % B RAR
Instituto Confucio de la UCR, S 52w X 52 5LF 5 % Instituto Confucio de la UCR, S #2m X 52 5LF 5 %
01 de junio, 2017406 A01 8 27 de junio, 2017406 A 278
f p, » A |
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Tarde Multilingie

¥, b % B iRAR

Instituto Confucio de la UCR, -4 #ho K 3T B
03 de agosto, 2017408 A03 B

Tarde Multilingie Tarde Multilingiie

¥ b % iEAbiRAE ¥k % iEAbiRAE

Instituto Confucio de la UCR, i fhm K 5 3LF 5 % Instituto Confucio de la UCR, i i& #he K3 5LF 5 1%
23 de agosto, 2017408 A 231 20 de setiembre, 2017409 A 20 &
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Afo Nuevo chino o Fiesta de la Primavera

T E A RAT
Festival de las linternas
LH T

Festival de Qingming

HAT

Festival del bote del dragén
SHF T

Dia del educador

P

Conmemoracién del natalicio de Confucio
ILFRLAER

Festival de medio otofio
AT

Dia nacional (Fundacién de la Repiblica
Popular China)
Bk (FHEARAEAE R L)

Festival del doble nueve
A



Ana Sofia Fernandez, ganadora del concurso Canciones Chinas / Ana Sofia Ferndndez 3k /% 7 gk & tb 2 5 — %

Para poner en prdctica la
politica orientada en fomentar la
participacién de los estudiantes
en actividades artisticas el Centro
Regional de Institutos Confucio
para América Latina (CRICAL) y
HANBAN, con la cooperacién
de Radio Internacional de China,
organizaron el primer concurso de
canciones chinas.

Este concurso estaba
dirigido a toda la poblacién
estudiantil activa de los Institutos
Confucio de América Latina y el
Caribe, mayores de 16 afios y con
posibilidad de viajar a Chile sin
acompanante.

El concurso consté de
tres etapas: La primera fue una
ronda preliminar con la eleccién
del representante local de cada
Instituto Confucio. En el Instituto

Confucio de la UCR el personal
docente de mandarin realizé la
evaluacién de cada uno de los 7
concursantes: Andrea Ballestero
Alvarez con la cancién “Ting Hai”
(%7 #), Nicole Garcia Diaz con
la cancién “U-wa-u” (%% 75),
Brandon Li Vega con la cancién (
% #), Lidia Azofeita Cordero con
la cancién “Hao Xiang Ni” (4542
1%), Giovanna Chacén Elizondo
con la cancién “Zou Qujia” (¥E
%), Maria Virginia Masis Valverde
con la cancién “Cunzai” (#4)
y Ana Sofia Ferndndez con la
cancién Kangting Qingge (& &
HaK).

La segunda etapa consistié
de una evaluacién al ganador de
cada representante local de los
Institutos Confucio de América
Latina y el Caribe; un panel de

expertos de CRICAL selecciond
a los 9 mejores intérpretes. Los
aspectos que se evaluaron para
elegir a los finalistas fueron:
pronunciacién, contenido de la
cancién, manejo e interpretacion
ante la cdmara.

La estudiante del nivel
avanzado Ana Sofia Ferndndez
fue seleccionada como una de
las nueve finalistas del concurso,
provenientes de siete paises de
la regién, como Bolivia, Brasil,
Cuba, Chile, Costa Rica, Perd y
México. La final se desarrollé el
viernes 8 de septiembre del 2017
en la Universidad Santo Tomds,

Sede Santiago de Chile.

La cancién que interpreté
la ganadora Isabel Guerrero de
Cuba se titula “Por fin llegaste a
mi vida”, que es famosa en China
porque hubo una serie televisiva
llamada “Vamos a casarnos”
donde fue interpretada.

Este concurso se cred con
el fin de incentivar el estudio del
idioma chino en América Latina
y el Caribe, asi como promover
un espacio de comunicacién
infercultural y también conté con
la colaboracién de la Universidad
Santo Tomds, la Radio Internacional
de China y la empresa china
Huawei.
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Andrea Vallesteros Brandon Li Vega
Participante concurso Canciones Chinas, P ki bR A58 5 Participante concurso Canciones Chinas, ¥ sk tbR A9t 5

Giovanna Chacén Elizondo Lidia Azofeifa
Participante concurso Canciones Chinas, ¥ Sty rbiE A58 it 5 Participante concurso Canciones Chinas, ¥ Sy rbif A5k it 5

=

i ] g o

Maria Virginia Masis Nicole Garcia
Participante concurso Canciones Chinas, ¥ U LR 53R 2 F Participante concurso Canciones Chinas, ¥ (ki e R A R ik F
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COSTARICA

NIHAO

Costa Rica, Ni Hao! se
renueva y explora nuevos formatos
para seguir cumpliendo con su
objetivo principal de difundir la
lengua y la cultura chinas entre los
jovenes costarricenses. En 2017
el programa aposté por las redes
sociales y presenté una serie de
videos en su canal de YouTube
con la serie de los ‘chengyu’ que
son expresiones idiomdticas del
mandarin que consisten de cuatro
caracteres. Los chinos las usan
mucho en el dia a dia.

El proyecto se desarrollé
bajo la produccién de Erick
Ostorga y la colaboracién de las
profesoras del Instituto Confucio.

Actualmente Costa Rica, Ni
Hao! cuenta con Facebook,
Instagram y Twitter los cuales
contienen materiales diddcticos
complementarios, noticias y temas
de interés de la actualidad China.
En la cuenta de Snapchat, se puede
observar material del uso cotidiano
del mandarin y la cultura china
a través de videos y fotografias
que nuestros colaboradores
(estudiantes costarricenses en
China) comparten sobre su
experiencia al vivir en este

o ER
Xiaoyan Zhu (Alba), %k %)%

milenario pafs.

La produccién de Costa
Rica, Ni Hao! es un esfuerzo
conjunto del personal, profesores
y estudiantes del Instituto Confucio
de la Universidad de Costa Rica.
Durante siete temporadas de su
programa de radio, se presentaron
diversas secciones sobre cocina,
historia, cultura y mdsica.
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Xie Jingjing (Lisa), #t & &b

Feng Junke (Alicia), & % 7T
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Puede comunicarse con
la produccién del programa al
correo: costaricanihao@gmail.
com

Productor general / %) i A :
Erick Ostorga / & % F&
Presentadoras / .3 A

Profa. Irene Zhou y Profa. Ménica
Cheng/ B i 2 IF Fa A2 #25 % IF

Camardgrafo y editor /

EAR T Ao 25 252 Nelson Brenes/ Je. %
Disefadora / %+ )

Silvia Elena Mora/ &] N 4
Colaborador / 515 % :

Franklin Blanco/ & %A

Direccién / 5 F:

Lai Sai Acén, Sawin Wan / T4 %,
7 ik

Q / CostaRica.Nihao



Montanas de oro; muestra visual de artistas costarricenses

de origen chino

ey SRR A B B LA KA

Lo muestra  visual
Montafas de oro, o Kam san en
chino, se refiere al concepto de
mejoramiento social y econdmico,
en alusién a las legendarias pilas
de ese metal precioso que se
decia, abundaban en la California
de la fiebre del oro de 1849.
Acompaiian a esta exhibicién, una
muestra documental que relata
hechos importantes de la historia
de las primeras olas migratorias
de chinos a territorio costarricense.

La exhibicién buscé
representar la diversidad que
caracteriza a los artistas de
origen chino: Man Yu; Karen
Olsen Yu; Rocio Con Hong;
Otto Apuy Sirias; Edgar Leén
Martinez; Isidro Con Wong y
Guillermo Porras On.

Entre los artistas hay
pintores de gran trayectoria en el
dmbito cultural nacional, asi como
pintores emergentes o pintores
que han comenzado a ganar la
aclamacién del pdblico. Algunos

de ellos provienen de familias de la
provincia China de Cantén que se
asentaron en Limén, Guanacaste
y Puntarenas, sitios clave de la
inmigracién china en Costa Rica.
Otros artistas descienden de
familias que provienen de Taiwan
y de Hong Kong.

Desde que inicié su labor
de difusién de la cultura china
en 2010, uno de objetivos del
Instituto Confucio ha sido el de
incluir a artistas que pongan en
valor el aporte de la comunidad
china costarricense. Hoy en
dia este objetivo sigue vigente
y sin miedo a equivocaciones,
podemos afirmar que algunos
de los nombres mds importantes
del arte contempordneo chino en
Costa Rica participaron de esta
muestra.

De esta manera el Instituto
Confucio de la Universidad de
Costa Rica, Vicerrectoria de
Accién Social, el Museo Municipal
de Cartago, la Casa de la Cultura

de Limén, la Asociacién China
Puntarenense, y la Asociacién
China Limonense unieron esfuerzos
para la gran celebracién con las
siguientes actividades:

® Inauguracién Historias de
las Montafias de oro: artistas
costarricenses de origen chino
y el documental Maletas de
bamby se exhibieron en el
Museo Municipal de Cartago.
La exposicién fue organizada
por Frank Quesada, director
del Museo Municipal de
Cartago y Lai Sai Acén Chan,
directora del Instituto Confucio
de la Universidad de Costa
Rica. Participaron el agregado
cultural de la Embajada de la
Republica Popular China en
Costa Rica, Huang Langyi, asi
como distinguidos miembros
académicos y de la comunidad
china en Costa Rica el 14 de
enero, 6:00 pm. Se exhibié
del 14 de enero hasta el 19
de marzo.
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e Conversatorio sobre “El Legado

Cultural Chino en las Artes
Costarricenses” en el Museo
Municipal de Cartago con la
participacién del panelista
Carlos Calderén Herrerq,
Historiador del Arte y profesor
de la Escuela de Artes Pldsticas
de la Universidad de Costa
Rica. 16 de febrero, 6:00 pm.

Inauguracién Historias de
las Montafias de oro: artistas
costarricenses de origen chino
en el edificio administrativo
A de la Vicerrectoria de
Accién Social, Ciudad
Universitaria Rodrigo Facio.
Esta inauguracién fue con
especial dedicatoria para la
Dra. Gilda Pacheco Acufia, que
finaliza su periodo al frente
de la Escuela de Llenguas
Modernas; asi como al nuevo
director, Dr. Francisco Guevara
Quiel, quien asumié el puesto
por los préximos cuatro afios.

04 de abril, 11:00 am. Se
exhibié del 04 al 28 de abril.

Conversatorio sobre “El
Legado Cultural Chino en las

N°5

Artes Costarricenses” en el
Salén frente a registro y la
biblioteca Luis Ferrero Acosta
de la Sede del Pacifico, de
Puntarenas. Participaron el
Sr. Mauricio Rodriguez Reyes,
como presentador, asi como
los panelistas Dra. Lai Sai Acén
Chan, directora del Instituto
Confucio de la Universidad
de Costa Rica, Dr. Luis Paulino
Delgado Jiménez, curador de la
exposicién y el Sr. Jorge Acén
Li, presidente de la Asociacién
China Puntarenense. 19 de
mayo, 2 pm. Se exhibié del 09
de mayo hasta el 03 de junio.

Inauguracién y conversatorio
con el artista Edgar Leén acerca
del “Legado Cultural Chino en
las artes costarricenses y su
obra” en la Casa de la Cultura
de Limén. Participaron la Lic.
Haydée Jiménez Ferndndez
de la Vicerrectoria de Accién
Social como presentadora, la
profesora de chino de la Sede
del Caribe y miembro de la
Asociacién China Limonense
Elena Khabunova. 16 de junio,
11:00 am. Se exhibié del 16

de junio hasta el 07 de julio.

Finalmente con estas
exposiciones el Instituto Confucio
y la Embajada de la Repdblica
Popular China en Costa Rica
entablaron didlogos con las
actividades que se realizaron
durante todo el 2017 en el marco
de la celebracién del X aniversario
de las relaciones diplomdticas
entre la Republica Popular de
China y la Republica de Costa
Rica.
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Exposicion Historias de la Montaiia de Oro: Artistas Costarricenses de Origen Chino

Historias de la Montafia de Oro & IE: Ak e Hr L RE

Museo de Municipal de Cartago F#5X 77 4048
14 de enero, 201741/ 148 £1 4288

Conversatorio “El Legado Cultural Chino en las Artes Costarricenses”
con el Lic. Carlos Calderén Herrera

g “FATR AL R P g E i &7 Lic Carlos Calderén Herrera
Museo de Municipal de Cartago F#-X 77 #4748

16 de febrero, 2017 / 2A 160

Exposicion Historias de la Montafia de Oro: Artistas Costarricenses

de Origen Chino
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Exposicién Historias de la Montaiia de Oro: Artistas Costarricenses
de Origen Chino
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de Origen Chino
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Instituto Confucio y las
Ciencias Economicas

LFFREREFAEER

En 2017 Costa Rica exporté
hacia China 168 millones de
ddlares, lo cual refleja un aumento
del 63% con relacién al 2016,
seglin el informe Estimaciones
de las Tendencias Comerciales
de América Latina y el Caribe
del Banco Interamericano
de Desarrollo (BID). Entre
los principales productos se
encontraron: dispositivos de usos
médicos, materiales eléctricos,
café, madera en bruto indicéd la
Promotora de Comercio Exterior
(PROCOMER). Lo cual muestra
mdltiples oportunidades de ampliar
ese intercambio aprovechando
las posibilidades del Tratado del
Libre Comercio (TLC) firmado entre

ambas naciones vigente desde el
1 de agosto de 2011.

Esto sumado a un entorno
proteccionista y de incertidumbre
en el mercado estadounidense,
primer socio comercial de Costa
Rica, perfila a China como un
mercado de altisimo potencial
para el pais, ya que por su gran
extensién, una poblacién de mds
de 1300 millones de personas,
y el creciente poder adquisitivo,
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pueden abrirse oportunidades
a Costa Rica de aprovechar
diferentes nichos de mercado.

Durante el 2017 el
Instituto  Confucio participé
en actividades con el sector
econdmico y acddemico del pais,
con el entendimiento que los lazos
comerciales van de la mano con
los culturales. A continuacién:

® “Foro sobre oportunidades
comerciales entre Costa Rica
y China” con una amplia
participacién de empresarios
exportadores costarricenses y
personas deseosas de iniciar
relaciones comerciales con el
pais asidtico. Fue auspiciado
por la Cédmara de Exportadores
de Costa Rica (CADEXCO).
22 de febrero en el Hotel Real
Intercontinental, 1:30pm.

® Noche de cultura china: Marco
Vinicio Ruiz Gutiérrez, ex -
Ministro de Comercio Exterior
y ex - Embajador de Costa Rica
en la Republica Popular China
hablé sobre “China: El primer
Mercado de Consumo Retos y

Oportunidades”. Al final se
le entregd un reconocimiento
al Sr. Ruiz por tan excelente
disertacién por parte de la
directora del Instituto Confucio
de la UCR Dra.Lai Sai Acén
Chan vy el director a.i de la
Escuela de Administracién de
Negocios de la UCR Carlos
Castro Umana. 09 de junio
en el auditorio de Ciencias
Econdémicas de la Universidad
de Costa Rica, 6:00pm.

Conociendo la cultura
china: Proyecto “Adopta
una pizarra”. La Escuela de
Administracién de Negocios y
el Instituto Confucio se unieron
para mostrar la cultura china
a estudiantes de la Facultad
de Ciencias Econdmicas,
cabe destacar todos son parte
de la UCR. Este proyecto,
organizado por la Cdtedra
de Publicidad y Promociones,
buscé familiarizar a 30
estudiantes con el proceso
y vivencias que implican la
administracién de un medio
de comunicacién como las
pizarras informativas. Ademds,



el proyecto fortalecié en los
estudiantes competencias
tales como: trabajo en equipo,
gestién del conocimiento,
pensamiento creativo, atencién
a los detalles, alfabetizacién en
nuevos medios y colaboracién
virtual.Para el desarrollo del
proyecto se establecieron 4
fases basicas: 1. Reuniones de
coordinacién; 2. Presentacién
del Instituto Confucio y sus
servicios; 3. Investigacion y
propuesta; y 4. Evaluacién de
las pizarras.El proyecto inicié
en marzo y finalizé en junio.
La evaluacién de cada pizarra
se realizé el 08 de junio en
la Facultad de Ciencias
Econémicas de la Universidad
de Costa Rica, Qam.

Il Congreso Nacional de
Exportadores reunié a mds
de 400 exportadores. Fue
auspiciado por la Cdmara de
Exportadores de Costa Rica
(CADEXCQ). Reconocidos
especialistas desarrollaron
mesas redondas con
temdticas tales como: Alianza
del Pacifico; Contexto
Internacional y Oportunidades
para Costa Rica; 3Cdémo
aprovechar mejor los Tratados
de Libre Comercio?; Desafios
en materia de competitividad

para fortalecer el Sector ® V Simposio Internacional de

Exportador; Visién para el
Comercio Exterior de Costa
Rica 2018-2022; y Acuerdo
de facilitacién de comercio
y su impacto para el Sector
Exportador. 08 de junio,
Hotel Wyndham Herradura,
8:00am.

Il Feria de empleo de Ciencias
Econémicas. En la feria
participaron los estudiantes
de las carreras de Direccién
de Empresas, Contabilidad
y Administracién Pdblica, asi
como personas interesadas
en obtener un empleo y mejor
preparacién hacia la vida
laboral. Este afo la feria
cumplié su tercera edicién
con la participacién de 20
empresas y mds de 250
puestos disponibles en dreas
de las Ciencias Econémicas.
Y conté con la participacién
especial del Instituto Confucio
de la UCR ofreciendo talleres
gratuitos de cultura china tales
como: papel cortado, zodiaco
chino, escritura de nombre en
mandarin y fotografia con
frajes tipicos chinos. 15y 16
de junio, Facultad de Ciencias
Econémicas, de 8:00am a
4:00pm.

Estudios Sobre China desde
Latinoamérica “Oportunidades
de cooperacién y comercio
con China” : el simposio reunié
a diferentes investigadores,
estudiosos, profesores vy
representantes de Cdmaras de
Comercio de nuestro pais que
compartieron e intercambiaron
los mds recientes avances
para fortalecer lazos de
cooperacién internacional
y reflexionar acerca del
quehacer, actividades vy
saberes compartidos. El
evento se llevé a cabo el 03
de octubre en la Ciudad de la
Investigacién de la Universidad
de Costa Rica en el auditorio

del CIMAR.
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V Simposio Internacional de Estudios sobre China desde Latinoamérica

VAT & A1 7 B PR AT 2

El 03 de octubre se celebré
en el auditorio del CIMAR, el
Quinto Simposio Internacional
de Estudios Sobre China desde
Latinoamérica. “Oportunidades
de cooperacién y comercio con
China”. El simposio reunié a
los diferentes investigadores,
estudiosos, profesores
representantes de cédmaras de
comercio de nuestro pais que
compartieron e intercambiaron
los mds recientes avances para
fortalecer lazos de cooperacién
internacional y reflexionar acerca
del quehacer, actividades y
saberes compartidos.

“El  Simposio se ha
convertido en uno de los
principales encuentros entre los
sectores piblico, privado y la
academia en Costa Rica con la
presencia del Instituto Confucio de
la UCR como puente de didlogo
y entendimiento entre Costa Rica
y China”, sefialé la directora del
Instituto Confucio de la UCR Lai
Sai Acén Chan.

Se realizaron 6 conferencias
y una mesa redonda en total
con la participacién de Jhon
Fonseca Ordofiez Viceministro
de Comercio Exterior (COMEX),
Roberto Lafontaine Infante Director
del Centro Regional de los
Institutos Confucio para América
Latina (CRICAL), José Manuel
Quirce Lacayo presidente de la

N°5

Cémara de Comercio Exterior de
Costa Rica y de Representantes
de Casas Extranjeras (CRECEX),
Ing. Leonora de Lemos Meding,
Directora Oficina de Asuntos
Internacionales y Cooperacién
Externa de la UCR (OAICE),
Méster Marianela Piedra Vargas,
Coordinadora de Asia y Oceania
Ministerio de Comercio Exterior
(COMEX), Msc. Rodrigo Corrales
Mejias, profesor Escuela de
Administracién de Negocios UCR
(EAN), y el M.A. Duayner Salas
Chaverri, Coordinador Carrera
de Administracién Aduanera y

Comercio Exterior, UCR (EAP).

Roberto Lafontaine Infante
director del Centro Regional
de los Institutos Confucio para
América Latina CRICAL indicé
“en la conferencia inaugural quise
mostrar la experiencia de Chile
en sus relaciones comerciales,
politicas y culturales con China,
quise mezclar la parte cultural con
la parte comercial, debido a que
el comercio entre paises puede
funcionar muy bien, pero si no hay
conocimiento entre los paises, las
culturas y el idioma: eso muchas
veces puede fraer problemas

Don Roberto Lafontaine Infante, Director del Centro Regional de los Institutos Confucio para América Latina
(CRICAL) / #42% 3 3L-F % 2 7 & £ /% Roberto Lafontaine Infante



entonces es importante que
ambos pueblos marchen juntos,
sus realidades, sus tradiciones, y
no solamente pensar en la cultura
tradicional de los paises sino
pensar qué estdn haciendo, y
qué desafios tienen en la parte
tecnoldgica entre otros campos.”

Para José Manuel Quirce
Lacayo presidente de la Cédmara
de Comercio Exterior de Costa
Rica y de Representantes de
Casas Extranjeras CRECEX
“conversamos sobre los retos que
los exportadores costarricenses
tienen para acceder al mercado
chino, asi como del crecimiento
vertiginoso que ha tenido en los

dltimos afos las importaciones
chinas y entre los principales
retos esta las aprobaciones del las
autoridades fitosanitarias chinas
y los tiempos de hasta 5 afios
para ingresar al mercado chino
en algunos casos. Por dltimo se
analizé el mdsculo que puede
ofrecer la Promotora de Comercio
Exterior (PROCOMER) al sector
empresarial para poder abordar al
mercado chino y coadyuvar en los
procesos conjuntos de estrategia
de nichos”.

Para el Viceministro de
Comercio Exterior Jhon Fonseca “la
relacién entre Costa Rica y China
debe ser abordada con una visién

—
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de ganar - ganar entre lo que
importamos y lo que exportamos.
En este sentido el modelo de
triple hélice expresa la relacién
universidad-industria-gobierno
como una asociacién entre iguales,
relativamente independientes,
de esferas institucionales que se
traslapan y toman el papel de
las otras de trabajar estrategias
conjuntas entre el sector publico,
privado y la academia. Con
este marco creo que Comex, el
Instituto Confucio y las cdmaras
de comercio pueden aportar en
la construccién de propuestas
innovadoras y beneficiosas para
el pais.”

De izquierda a derecha: Don José Manuel Quirce Lacayo presidente de la Cdmara de Comercio Exterior de Costa Rica y de Representantes de Casas Extranjeras (CRECEX),
Jhon Fonseca Ordofiez Viceministro de Comercio Exterior (COMEX), dofa Lai Sai Acon Chan, directora del Instituto Confucio de la UCR, Rodrigo Corrales Mejias, profesor
Escuela de Administracion de Negocios UCR (EAN) y Marianela Piedra Vargas, Coordinadora de Asia y Oceania Ministerio de Comercio Exterior (COMEX) / M £4 :
AT A A o3t sh K 5 B 44 KJosé Manuel Quirce Lacayost A&, 41 3f &2k K Jhon Fonseca Ordofiez e A&, #4715 # e X % 3LF 5 F2 K2 K Lai Sai Acdn Chant# =,
S ik e K & T B 32 % R 3% Rodrigo Corrales Mejias 5t £ VA B S 7 38 2 91 57 25 I8 3 K - 7% 36 K 198 AMarianela Piedra Vargas% =+
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Puente chino 2017
KFGEH2017

la XVI edicién del
concurso internacional Puente
chino universitario se realizdé en
el auditorio Roberto Murillo de
la Facultad de Letras de la UCR.
Esta actividad, que se realiza
desde el afio 2008 en el pafs,
conté con diez participantes que
demostraron el avance en el nivel
de mandarin y de las actividades
artisticas chinas de los estudiantes
costarricenses.

El Puente Chino Universitario
tiene como fin promover la
ensefianza del idioma mandarin
y despertar el interés por la
cultura china entre los estudiantes
universitarios a nivel nacional.

El estudiante de la carrera
Ciencias de la Computacién de la
Universidad de Costa Rica Erick
Ostorga Chacén de 23 afios, es
el ganador del primer lugar y con
ello participard en la competencia
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mundial que tendré lugar en China
en julio (en fecha por confirmar).
La Oficina Central de Institutos
Confucio (Hanban) cubriré los
gastos del boleto de avién, ida
y vuelta, transporte y estadia de
los alumnos ganadores. Ademds,
ganard automdticamente una
beca del 100% para estudiar en
China por seis meses; a su regreso,
obtendré una beca del 100% para
continuar los cursos de mandarin
en el IC-UCR hasta que termine
todos los niveles.

“El Puente Chino es una
buena oportunidad para medir el
nivel de conocimiento en el idioma
y la cultura china. Haber ganado
el primer lugar es un gran orgullo
ya que tendré la oportunidad de
representar al pais y conocer a
ofros estudiantes de todo el mundo
que al igual que yo sienten una
gran pasién por China.

Mi presentacién fue contar
la historia del refrén chino “Yu

”

Gong mueve las montafias
utilizando el teatro de sombras.
La historia se trataba de un
anciano llamado Yu Gong que
tenia el suefio de quitar piedra
por piedra dos montafias que
bloqueaban la entrada a su casa.
Todos sus vecinos le decian que
era imposible dada su avanzada
edad. Sin embargo, los dioses al
ver su perseverancia decidieron
ayudarle. La ensefianza es que a
pesar de las dificultades siempre
debemos ser fieles a nuestros
suenos y metas.”

El ganador del segundo
puesto fue Angelo Soto, estudiante
de Ingenieria Mecdnica de la
Universidad de Costa Rica; gracias
a esto también obtiene el derecho
de viajar a China para presenciar
la Final del Puente Chino 2017.



La Oficina Central de Institutos
Confucio, Hanban, cubrird los
gastos del boleto de avién, ida 'y
vuelta, transporte y estadia.

“la cultura China me
parece muy compleja y variopinta.
Cuando decidi participar en
el Puente Chino y mientras me
preparaba, me di cuenta de las
barreras que tenia que romper.
Lo que estaba aprendiendo y en
especial el cantar en Mandarin,
fue algo que me empezé a
gustar cada vez mds y mds. En
consecuencia, le dediqué mucho
tiempo, tanto a aprender la
pronunciacién correctamente,
como aduvefarme de la letra y
significado de la cancién. Haber
ganado el segundo lugar me

parece increible y me hace pensar
que todo el esfuerzo y el objetivo
que me propuse dieron su fruto.
Sin duda, el Puente Chino aumenté
mi interés hacia el idioma y me
acercé mds al mismo.

En mi presentacién canté
“Wo bu yao zai bi le” una cancién
de Rose Liv. En espariol significa
“No quiero ser juzgado(a)”. Dicha
cancién me parecié sumamente
interesante ya que fusiona un
concepto de amor entre dos
personas con el contexto de ser
juzgado en una competencia
que ya ha elegido a su ganador
con antelacién. Esta cancién une
frases y expresiones profundas
asi como metdforas romdnticas
relacionadas con la tristeza de un

De izquierda a derecha: Erick Ostorga Chacén, ganador del primer lugar y Angelo Soto, ganador del segundo
puesto / Az F| 4 1 K% & GEHR LR A F Erick Ostorga Chacén, I % Angelo Soto

amor no correspondido y el temor
a competir.”

El concurso es una
eliminatoria de Costa Rica para
un reality show que se realiza en
la Repiblica Popular Ching, en el
que participan los ganadores de
paises en los que el mandarin es
lengua extranjera. El ganador de
la Final serd galardonado con una
beca completa para estudios en su
érea en la Repiblica Popular de
China.

Esta actividad fue
organizada por la Dra. Lai Sai
Acén Chan, directora del Instituto
Confucio de la UCR; asimismo,
conté con el apoyo del sefior Wang
Zhijia, agregado de educacién
de la Embajada de la Repiblica
Popular China en Costa Rica.

La actividad culminé con
la premiacién de los dos primeros
lugares Erick Ostorga y Angelo
Soto, asi como con la entrega
de un reconocimiento para los
participantes Steven Liang, Maria
Masis, Génesis Castillo, Bailing
Huang, Gustavo Jiménez, Eduardo
Gonzélez, Gabriel Bermidez y
Danny Herrera; ademds de la
tradicional toma de fotografias
para el recuerdo.
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Celebracién Ao nuevo chino
F AR I R G R BT E
Barrio Chino + E#f

28 de enero, 2017 /1A 288

“Foro sobre oportunidades comerciales entre Costa Rica y China”
“SFA A A e 5 o B Z 8] 6 Ty AR

Hotel Real Intercontinental 2 5 B /&

22 de febrero, 2017427221

Preliminar Puente Chmo

BRI 201745 T 2B “PEENR #R KRS A P SRS A A e IR
Insmuro Confucio, UCR =rﬂ)r1f~,§fi7bu KFILFFR
21 de abril, 2017444218

Puente Chino Universitario

PEXF0ITH5HT 2B TSGR HRRFA P IRt R e gR
Auditorio Joaquin Gutiérrez, Facultad de Letras, Universidad de Costa Rica
FHE R XK FLERF RS FHRFENALLE

5 mayo, 201745458
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Visita estudiantes del Centro Educativo San Felipe Neri
i E R ARN EAF e A

Instituto Confucio, UCR -7k % An X 5 3L+ 5 2

28 de abril, 201744 A28 8

Evaluacién pizarras informativas alumnos Administracién de
Empresas

T A KFARAFF IR

Ciencias Sociales, UCR +

31 de mayo, 2017454318



[E =

2° Congreso Nacional de Exportadores de Costa Rica Feria de empleo

SRR SRR e NI S Ercdii

Hotel Wyndham & {2485 /& Ciencias Sociales, UCR -7k #ho R FAAAF £ 2
8 de junio, 201746481 21 de abril, 2017444218

Coloquio Internacional de Migrantes y Migraciones en RIA Costa Rica

Centroamérica, Siglos XIX y XX RIAF-7 4 2 ho
194220822 9 £ il 4% RAe s K EH E IR 364 Auditorio Facultad de Educacién #L## #H %%
Université de Bordeaux, Francia & E % R % K45 7 de julio, 2017 / 1A 288

22y 23 de junio, 201746228 £23 0

Feria vocacional Feria Internacionalizacién

RIS SR E N PN e E A I A
Universidad de Costa Rica ik 4 he X 5 Facultad de Educacién, UCR F
Del 26 al 28 de julio, 2017474268 £288 18 de agosto, 201748 A 188
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Puente Chino Colegial Obra My Dream

N A GE ARG HA
Museo de los Nifios JL& #4448 Auditorio Nacional del Museo de los Nifios L& #4448 H K X ALE
23 de agosto, 2017484 230 24 de agosto, 201748H 248

Feria Internacionalizacién Visita estudiantes del Centro Educativo San Felipe Neri
B R A TEEFRANRANEHKFT PO FAE

Facultad Ciencias Sociales, UCR ik # Ao K AL AF 517 Instituto Confucio, UCR 17k #4e K 52 5L-F $ 1%

31 de agosto, 201748 431 8 01 de setiembre, 2017494 10

Actividad Cultural 4t %3
Sede del Pacifico, UCR, Esparza 57 i& # e K% K-F#4 X, Esparza ILEEFH R

08 de sefiembre,2017$09/108 7 Instituto Confucio, UCR L5352 FMik i k1L T 55

11 de setiembre, 2017494111
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Visita estudiantes del IEM Bilingual School Dia de los Institutos Confucio

7 FIIEM S5 $ 4549 5 4 LFFIER
Instituto Confucio, UCR ik #hn K 52 5L-F % [ Instituto Confucio, UCR S8k X 2 3LF 3 %
20 de setiembre, 2017494208 30 de setiembre, 201749 A 308

-

=
Simposio Internacional Campaia donacién de sangre
FRAFiT 4 A& E R
Auditorio Ciudad de la Investigacion, UCR 47k 42 An K 5B AR T Instituto Confucio, UCR 1Ak 48h0 X LT 4 1%
03 de octubre, 2017410438 10 de octubre, 2017/ 10A 108

Conversatorio con el acuarelista chino Luo Xianyue Visita estudiantes del Centro Educativo San Felipe Neri
5 & B KSR F A0 A xE R E AR LHF PO A

Biblioteca Francisco Amighetti, Escuela de Artes Plésticas., UCR Instituto Confucio, UCR 534 #m K 52 3L F 5 2

Francisco Amighetti & 4948, FHTE R R FRALRFR 27 de octubre, 20174104271

23 de octubre, 20174104 238
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Visita estudiantes del Sistema Educahvo B|Imgue Virgen del Pilar
7 M Virgen del Pilar B4 # & 469 5

Instituto Confucio, UCR 5F# i 2w k%‘—'%’bi"éf .

03 de noviembre, 2017411 A3 8

Conferencia Global Institutos Confucio
LT F R AR

Universidad de Remnin ¥ B A K X %

Del 18 al 21 de diciembre, 20174124188 2218
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Campaﬁu recoleccién de regalos

# L& & BE I i 404
Hospital Nacional de Nifios JL# [& [%
9 de diciembre, 2016/ 12798



Las notas de prensa las podrén encontrar en nuestro sitio web www.institutoconfucio.ucr.ac.cr en la seccién
de Noticias.

1. Instituto Confucio de la Universidad de Costa Rica y Museo Municipal de Cartago
inauguraron la Exposicion: HISTORIAS DE LA MONTANA DE ORO.

2. Man Yu, “somos mds que un traje que vestimos”

3. Celebracion del Gallo de Fuego

4. Conversatorio: ¢Qué conocemos de los chinos y del mundo Chino?

5. Rocio Con “hacer arte siempre es un salto al vacio”

6. China y Costa Rica fomentan mecanismos para facilitar negocios y acercamiento cultural
7. Estudiar en China con el Instituto Confucio de la UCR

8. PAiS NECESITA SANGRE PARA SEMANA SANTA

9. Instituto Confucio y Vicerrectoria de Accién Social de la Universidad de Costa Rica
inauguran la Muestra Visual “Montainas de oro: artistas costarricenses de origen chino”

10. Tradicion y arraigo a los antepasados en la Noche de cultura china de abril con la
conferencia: “El nombre y el arbol genealégico de los chinos”

11. Escuela San Felipe Nery vive la cultura china

12. Estudiante del Instituto Confucio de la Universidad de Costa Rica es el ganador de
la competencia: “Puente Chino Universitario 2017”

13. Viaje al Remoto Puntalin:“Presentacion de la Novela del artista Otto Apuy en el
Instituto Confucio de la Universidad de Costa Rica

14. Kam Sam o Montainas de Oro agrupé 13 obras de siete artistas costarricenses de
origen chino en la Sede del Pacifico de la Universidad de Costa Rica

15. Conociendo la cultura china: Proyecto “Adopta una pizarra”
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16. Ni hao, Hello, Konnichiwa, Bonjour fue parte de lo que se escuché en la | edicién de
la Tarde Multilingie en el Instituto Confucio de la UCR

17. 2° Congreso Nacional de Exportadores de Costa Rica finalizé con éxito

18. Instituto Confucio de la UCR y la Escuela de Administracién de Negocios de la UCR
presentan la Noche de Cultura China de Junio con MBA. Marco Vinicio Ruiz Gutiérrez
Instituto Confucio de la UCR y la Escuela de Administracion de Negocios de la UCR
presentan la Noche de Cultura China de Junio con MBA. Marco Vinicio Ruiz Gutiérrez

19. Instituto Confucio de la UCR se unié a la Feria de Empleo de la Escuela de Administracion
de Negocios de la UCR

20. Edgar Ledon en conversatorio con la Exposicion Montanas de oro en la Casa de la
Cultura de Limén

21. Ana Sofia Fernandez participara en la final del | Concurso de Canciones Chinas en
Chile

22. Estudia en China con la Beca de 4 semanas del Instituto Confucio de la UCR
23. 112 paises unidos por la amistad con China

24, El Idioma chino mandarin tuvo su espacio en la Feria Vocacional de la Universidad
de Costa Rica con el Instituto Confucio

25. Coloquio Interacional de Migrantes y Migraciones en Centroamérica, Siglos XIX y XX
26. La amistad y el intercambio cultural florece en las Tardes Multilingies en el Instituto
Confucio de la UCR

27. Despedida de los colaboradores Zhang Qingxu Coodirector y Ménica Sheng docente
de mandarin del Instituto Confucio de la UCR

28. Internodos RIA Costa Rica 2017 descubrié un mundo de oportunidades con programas
y experiencias socioculturales de Iberoamerica

29. Inauguracion de la exposicion fotografica en conmemoraciéon del X aniversario de
las relaciones diplomaticas de Costa Rica con la Republica Popular de China

30. Entrevista con el becario Andreé Wong que postulé para las Becas Instituto Confucio
de 1 Ao académico en la Universidad de Renmin
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31. Jimena Chacén estudiante del Instituto Confucio de la UCR participé con un ensayo
en idioma chino mandarin en la ONU

32. Feria de oportunidades de estudio al extranjero Jornadas de Internacionalizacion UCR

33. Estudiante colegiales de Bagaces y Guacimo son las ganadoras de la competencia:
“Puente Chino Intercolegial 2017”

34. Experiencias de vida y aprendizaije en la Universidad de Renmin de China por parte
de estudiantes del Instituto Confucio de la UCR, 2017

35. Visita de estudiantes del Centro Educativo San Felipe Neri al Instituto Confucio de
la UCR

36. Feria de Internacionalizaciéon una ventana para explorar oportunidades de estudio
en China y el mundo

37. Carrera de Gestion Cultural se acerca a la cultura china de la mano del Instituto
Confucio de la UCR

38. Se realizé encuentro de administrativos de la Escuela de Lenguas Modernas en el
Instituto Confucio de la UCR

39. Lingiista e investigadora Elena Khabunova se presenté con la conferencia: Los
principales desafios del aprendizaje del idioma Chino para hispanohablantes: desarrollo
de habilidades sélidas para transicion bilingie

40. Memoria de Costa Rica crece con la entrega del Boletin anual del Instituto Confucio
de la UCR a la Biblioteca Nacional

41. Campana de donacion de sangre fortalece reservas de sangre que requiere el pais
42, Vinculo lengua-cultura se fortalece en las Tardes Multilinglies de setiembre y octubre

43. Con puertas abiertas, se celebré el Dia de los Institutos Confucio en la Universidad
de Costa Rica

44, La artista costarricense Man Yu realizé un conversatorio en Renmin University of
China y participé en la 7ma Bienal Internacional de Arte de Beijing (BIAB)

45. Acuarelista Luo Xianyue realizé conversatorio de la obra “Acuarelistas de Zhejiang”
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en la Escuela de Artes Plasticas, UCR

46. V Simposio Internacional de Estudios sobre China desde Latinoamérica: Oportunidades
de cooperacion y comercio con la Republica Popular China

47. Entrevista con Yesenia Obando profesora del proyecto Tardes Multilingies
48. Reunién anual de la Junta directiva del Instituto Confucio

49, Entrevista con Ximena Chacén consejera de la Embajada de Costa Rica en la Republica
Popular China

50. Cerca de 58 escolares del Sistema Educativo Bilingie Virgen del Pilar han participado
en los talleres de cultura china

51. “Cruzando entre la Gran Muralla China y el ‘Gran’ Muro de Trump”
52. La historia genética de Costa Rica: El caso chino

53. Hospital Nacional de Niios acogié a la comunidad china en la “Entrega de regalos
2017”

54. Costa Rica Festival Internacional de Cine (CRFIC) celebré su premiacion a lo mas
destacado del 2017

55. Innovacion y Flexibilizacion en la enseiianza de mandarin para adultos mayores

56. Directora del Instituto Confucio completé auspiciosa visita oficial a Beijin

N°5



=

“Charla informativa sobre becas de los Institutos Confucio y de la Universidad de Renmin” con Ménica Cheng, Franklin Blanco y

Alba Zhu

PEHIMZE “ETFILTRRAARKFLF 20
Instituto Confucio, UCR 8k 4k K 2 3LF 5 1%

17 de marzo, 201743A 178

Con el propésito de acercar
las comunidades costarricenses y
chinas de Costa Rica a la realidad
y cultura de China, el Instituto
Confucio de la Universidad de
Costa Rica ha estado realizando
las conferencias “Noches de

BkHE” 5Monica Cheng, Franklin Blanco#=Alba Zhu

Cultura China” en el campus
Rodrigo Facio de la Universidad
de Costa Rica.

Las conferencias giraron
en torno a temas de dmbitos
académicos, como econdmicos,
artisticos y culturales.

les presentamos las
“Noches de Cultura China” que se
llevaron a cabo durante el 2017:
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“El apellido y el arbol de los chinos” con el Lic. Huang Kangyi
“HRE T AR KA

Instituto Confucio, UCR & 4¢he X 5 5LF 4 2

21 de abril, 2017447218

Presentacion de la novela “Viaje al remoto Puntalin” de Otto Apuy”
con Otto Apuy Sirias y el sefior Jorge Chen Sham

Otto Apuy4~2 /it “Viaje al remotoPuntal i n” 50tto Apuy Sirias#»
Jorge Chen Shamst £

Auditorio Roberto Murillo Faculiad de Lefras, UCR ¥ 18464 Zit4le, SFipikdim K4 & RE
215 de mayo,201745H 158

“Oportunidades comerciales con China” En el marco del 10°
aniversario de las relaciones diplomdticas entre Costa Rica y China,
con el sefior MBA Marco Vinicio Ruiz Gutiérrez

Ly EE - - AR e G P B 1A 694242 9 MBA Marco Vinicio

Ruiz Guti é rrez %i
Auditorio de Ciencias Econdmicas, UCR 5k 4m X 5 22 5452 3k
09 de junio, 201746A 98
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Charla sobre el proceso de investigacion de la exposicién de arte
“De ultramar viene el incienso” con MVA Rocio Con Hong
5MVA Roc i o Con Hongif i “i#sh %" & REM AT

Instituto Confucio, UCR F#7ik 4 he X 52 5L-F % %

25 de agosto, 201748H 250



“Los principales desafios del aprendizaje del
idioma Chino para hispanohablantes: desarrollo
de habilidades sélidas para transicion bilingiie”
con M.Sc Elena Khabunova

“BILTEF T H D SE ERHR KR REE
P9 4L A 5MSc Elena Khabunova
Instituto Confucio, UCR ik 48m X 5 5LF 5
22 de setiembre, 201749 A 228

KIS

“Cruzando entre la Gran Muralla China y el ‘Gran’ Muro de  “La Historia Genética de Costa Rica: El caso chino” con DSc. Ramiro

Trump” con Ph.D. Mimi Yang Barrantes Mesén

BAYE 7 ZRWEHFNE4 KK HMimiYang “FATA A AR £ P EEHA)” B5DScRamiro Barrantes Mes € n
Biblioteca Eugenio Fonseca Tortés, Facultad de Ciencias Sociales, UCR Instituto Confucio, UCR i #2m X 52 3LF 5 %

Eugenio FonsecaTort 0 sB 448, FHr& 4 K FALHF F 1T 24 de noviembre, 20174114248

22 de noviembre, 20174114228
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Deacuerdo a Méndez
(2001: 23), los medios de
comunicacién, y en particular el
cine, “actian como educadores
informales”, es decir, tras su
dimensién lddica esconden
una faceta formativa, y si se
poseen las herramientas y los
criterios adecuados (formacién,
actitud critica, predisposicién
al aprendizaje...) se pueden
concebir desde ofras perspectivas
més formales y, en consecuencia,
con un objetivo educativo.

Para el primer semestre
el Instituto Confucio de la
Universidad de Costa Rica en
conjunto con la Embajada de la
Republica Popular China en Costa
Rica se complacieron en organizar
el Ciclo de Cine Arte Chino
titulado “Directores de la Quinta
generacién”. Los directores (Zhang

N°5

Yimou, Huo Jiangi, Chen Kaige,
Huang Jianxin) se basaron en sus
experiencias durante la Revolucién
Cultural como inspiracién para
su trabajo, abriendo asi las
compuertas para un andlisis y
discusién més franco sobre la
historia reciente de China y la
sociedad socialista en su conjunto.

Durante el segundo
semestre el Instituto Confucio de
la Universidad de Costa Rica
en conjunto con el programa
PREAMBULO del Centro
Costarricense de Produccién
Cinematogrdfica del Ministerio de
Culturay Juventud, se complacieron
en organizar el Ciclo de Cine Arte
Chino “Educacién; encuentros
para mirar y reflexionar en la
Cultura China”. El propésito de esta
iniciativa fue ofrecer un espacio
de visionado de peliculas, cuyas

temdticas permitan conversar y
pensar sobre temas de la agenda
de la educacién china.

Adicionalmente se ha
creado una alianza entre
PREAMBULO, el Instituto Confucio
y la Embajada de la Repiblica
Popular China en Costa Rica para
el acceso a material filmico, asi
como divulgar la informacién de
los ciclos de cine en el Centro
de Cine y el Instituto Confucio.
Esta alianza permitié que en el
Centro de Cine se proyectaran
las peliculas “Thangka” el 12
de setiembre. 7pm, “The bullets
vanishes” el 19 de setiembre, 7pm,
y “Confucio” el 19 de octubre a
las 7pm.
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El Costa Rica Festival
Internacional de Cine (CRFIC), se
realizé del 7 al 16 de diciembre
e incluyd 13 sedes, 16 proyectos
seleccionados, 18 actividades
de formacién, 18 idiomas, 35
paises, 73 obras audiovisuales
y 120 invitados nacionales e
internacionales, reforzando el
poder y la importancia del cine
en la regién y en el mundo.

Para estd edicién por
segundo afio consecutivo
realizamos una colaboracién
entre el Instituto Confucio de la

UCR (ICUCR) y (CRFIC), pues la
actividad de fomento a la difusidn
cinematogrdfica més importante
del pais, asi como una de las
principales de toda la regién
centroamericana. En esta edicién
se promovié la pelicula “Have
a Nice Day”. La pelicula fue
ganadora en el Festival de Berlin
en la Seccién oficial largometrajes
a concurso y se proyecté el 10
y 15 de diciembre en el Teatro
1887 del Ministerio de Cultura y
Juventud.
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Metodologia para la aplicaciéon
de Becas del Instituto Confucio
en el ano 2017

2017 FLFFREF &P IRk

En aras de formar profesores
acreditados de chino, promover
y divulgar la cultura Ching, la
direccién general del Instituto
Confucio en conjunto con la
Oficina del Gobierno Chino para
promocién de la lengua China
(en lo adelante, se nombra Han
Ban ) a través de su departamento
de Becas, encarga a los Institutos
Confucio en el extranjero, con
centros acreditados para los
exdmenes HSK ( en adelante,
Institucién recomendada ) en
la seleccién de estudiantes
destacados, investigadores

N°5

y profesores de chino que
viajardn a universidades China
a cursar estudios, (en adelante,
universidades anfitrionas ).

Objeto de financiamiento:
los postulantes deben gozar de
buen estado de salud, no debe
tener antecedentes penales (en este
caso deben presentar su record
policial notariado ) los postulantes
solo serdn aceptados al proceso
de admisién por las universidades
anfitrionas a través de la seccién
de becas de la pdgina web del
Instituto Confucio; los limites de

edades son entre 16 a 35 afos,
( los postulantes de profesién en
la ensefianza idioma chino se
aceptarén hasta los 45 afios, y las
becas de licenciatura se aceptan
estudiantes no mayores de 20
anos) los postulantes en ningin
caso pueden ser ciudadanos
chinos.

Los requisitos para la aplicacién
de becas:



Maestria en la especialidad en Enseianza de
chino internacional

Los postulantes ingresarén al programa desde Septiembre del 2017, el tiempo de financiamiento
no puede ser mayor a 2 afios. Los postulantes a la beca completa deben tener HSK 5 con nota
de 210 puntos, los de beca parcial también deben tener HSK 5 con nota de 180 puntos y haber
alcanzado la nota intermedia del HSKK. Los postulantes que presenten su titulo notariado y
contrato de trabajo ante la institucién donde se desempefard como profesor tendran prioridad
en este programa.

Licenciatura en la especialidad de Enseianza de
chino internacional

Los postulantes ingresardn al programa en Septiembre del 2017, el tiempo de financiamiento
no puede ser mayor a 4 afos. Los postulantes a la Beca completa deben tener HSK 4 con nota
de 210 puntos,los de beca parcial también deben tener HSK 4 con una nota de 180 puntos, y
haber alcanzado la nota intermedia del HSKK. Los estudiantes registrados del Instituto Confucio
tendrdn prioridad en este programa.
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Cursos de adiestramiento por un aio

Los postulantes ingresardn al programa en Septiembre del 2017, el t iempo de financiamiento es

por 11 meses. No se admiten postulantes que adn se encuentren estudiando en China pasado
la fecha del 1ro de Enero del 2017.

Beca de perfeccionamiento por un semestre

Los postulantes ingresardn al programa desde Septiembre del 2017 hasta Marzo del 2018;
el tiempo de financiamiento de este programa es de 5 meses. No se admiten postulantes que
hayan estudiado en China.

Curs)os de Perfeccionamiento por 4 semanas (un
mes

Los postulantes ingresardn al programa en Julio o Diciembre del 2017.Se otorgard beca completa
por cuatro semanas. Los postulantes tienen que presentar algin certificado de HSK. No se admiten
postulantes que hayan estado en China.



Escuela Internacional de Verano
de Renmin University of China

FEARKT BFEZHFR

International  Summer
School (ISS) se establecié en la
Universidad Renmin de China en
2009 como un medio importante
para promover estrategias de
internacionalizacién.

El programa de cuatro
semanas estd programado para
julio de cada afio. La ISS se adhiere
a la reforma educativa a través
de la apertura al mundo exterior
tomando factores centrales como
la internacionalizacién de cursos,
profesores, estudiantes, y la cultura
del campus como foco y por medio
de la “internacionalizacién local” e
internacionalizacién bidireccional.

Para 2017, 18 estudiantes
del Instituto Confucio de la
Universidad de Costa Rica
partieron hacia Beijin; Sharon
Mariaca, Cristhel Lépiz, Fabiola
Porras, Carolina Picado, Gustavo
Jiménez, Brandon Cuadra, Diego
Ramos, Wiston Wu, Allison Peréz,
Francini Villalobos, Diego Segura,
Diana Zheng, Karen Herrera,
Sharon Stephen, Javier Vives,
Adridn Zohniga, Michael Li, y
Francini Villalobos Diaz.

Este afio fue la primera vez
que 18 de nuestros estudiantes
visitan la Universidad de Renmin,
anteriormente Unicamente 5
estudiantes por afo aceptaban

del (IC-UCR). Les adjuntamos al

final de la nota de prensa las
experiencias y ensefianzas del
viaje de 5 estudiantes para que
se puedan animar mds personas
el préximo afio a visitar Renmin

University.

Fecha del campamento:
B H B

01 al31dejulio,7A18 2318,

Descripcion del programa:
RAZRG A

* 2 cursos en las siguientes
4 dreas: estudios sobre Ching,
cursos a nivel universitario
sobre economia, politica,
sociologia, humanidades,
ciencias, ingenieria 'y
administracién, y cursos de
lengua china (obligatorio) se
incluye en las éreas. Si desea
llevar un curso mds cada uno
cuesta 2000 yuanes.

e Oportunidades de visitar
diferentes sitios en la ciudad
de Beijing.

* Artes tradicionales chinas (ya
se incluye).

Al final del campamento
los estudiantes deben tomar un
examen HSK.

Los cursos son impartidos
por profesores chinos e
internacionales a estudiantes
provenientes de una variedad de
paises.

Beneficiarios:
Un mdximo de 20

estudiantes matriculados en el
Instituto Confucio de la UCR.

Beneficios para estudiantes
del Instituto:
BT RT 2 948 A

Exencién total del pago de
matricula, pago de hasta 2 cursos, y
hospedaije en el campus habitacién
compartida (2 personas) costos 45
yuanes incluido y si quiere una
habitacién individual el estudiante
debe pagar la diferencia costo:
120 yuanes por dia. No incluye
tiquete aéreo o gastos diarios.

Requisitos:
2R

e Carta dirigida a la Direccién
del Instituto Confucio, en la
cual exponen los motivos por
los cuales creen que deberian
ser acreedores a la beca de la
Universidad de Renmin.

e Si

han llevado cursos de
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chino_[minimo 40 horas) |

anteriormente o aprobado
algin nivel del examen HSK.

Certificacién que compruebe
que son estudiantes regulares
del IC-UCR durante el primer
semestre del 2018.

Curriculum Vitae con
informacién de contacto
completa.

Edad de 18 a 30 afos

Fotocopia de la primera
pdgina del pasaporte.

Solicitud al programa de
Renmin con su nimero de
carné, hospedaije requerido
y demds informacién (http://
iss.ruc.edu.cn/admission_
application.php) una vez que
tenga la beca aprobada.

" RENMIN 1 NIVERSITY OF (CHINA

No pueden participar
estudiantes que hayan

participado en la Escuela de |8 Welcome to RUC
verano de afos anteriores. b
International Summer School
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Cristhel Lépiz Romero en la Escuela Internacional de Verano, Renmin University of China (RUC)
P E AR K% B R % 8 % 4 Cristhel Lépiz Romero (RUC)

“Definitivamente una de las
experiencias, que ha significado
mds crecimiento para mi. Meses
antes de partir, abundan las
expectativas hacia el viaje y uno
no puede evitar pensar cémo serd
la comida, la cultura, las clases,
los comparieros y hasta los bafos.
Pero la realidad es que vivir de
cerca y experimentar una cultura
tan diferente a la nuestra, es una
vivencia muy enriquecedora.

Tuvimos clases de lunes
a jueves todas las mafanas
y en nuestro tiempo libre lo

utilizébamos para explorar Beijin.
Que aparte de aprender mds del
idioma y practicarlo todos los
dias, conocimos una civdad llena
de historia y cultura. Visitamos
diferentes templos, parques y por
su puesto La Gran Muralla China.
Vivi una experiencia que jamads
habia imaginado; acampar en la
Gran Muralla.

Definitivamente hay mucho
por conocer y los lugares son
hermosos. Agregando que la
comida fue toda una aventura
también. La comida es deliciosa,
obvio mucha variedad y platillos

muy atrevidos pero para todos
hay opcién. Lo que mds me gusto
fueron los nobles picantes y los
escorpiones fritos.

El intercambio cultural fue
lo que mds me lleno del vigje,
nuestros comparieros de clase
eran personas de todo el mundo,
aparte de convivir y aprender de
muchas culturas, hice amistades
muy valiosas que voy a llevar
conmigo siempre en mi corazoén
y espero volver a ver en el futuro”.
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De izquierda a derecha: Don Roberto Lafontaine Infante, Director del Centro Regional de los Institutos Confucio para América Latina (CRICAL), Dra. Lai Sai Acén Chan,
directora del Instituto Confucio de la UCRy Dr. Francisco Guevara Quiel, Director de la Escuela de Lenguas Modernas de la UCR/ A £ % & : JLFF 4z % F 8 £45
Roberto Lafontaine Infantest &, FA7iA #he X F 3L-FF R %K Lai Sai Acon Chan 4, A7k #he X 5 A5 5 S IR 2 K Francisco Guevara Quiel.

El Centro Regional de los
Institutos Confucio para América
Latina,CRICAL fue creado por
Hanban, Oficina Central del
Idioma Chino, unidad dependiente
del Ministerio de Educacién de la
Republica Popular China, en mayo
de 2014. Hanban tiene como
finalidad proporcionar servicios
educativos de la lengua y cultura
china alrededor del mundo,
para satisfacer las necesidades
de estudiantes que aprenden el
idioma y contribuir al desarrollo
del multiculturalismo.

Dentro del marco de sus

funciones Roberto Lafontaine
Infante director del CRICAL
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participé con una conferencia
en el V Simposio de Estudios
de China desde Latinoamérica
en el auditorio del CIMAR en la
Ciudad de la Investigacién de la
Universidad de Costa Rica y sefialé
“en la conferencia inaugural quise
mostrar la experiencia de Chile
en sus relaciones comerciales,
politicas y culturales con China,
quise mezclar la parte cultural con
la parte comercial, debido a que
el comercio entre paises puede
funcionar muy bien, pero si no hay
conocimiento entre los paises, las
culturas y el idioma: eso muchas
veces puede fraer problemas
entonces es importante que
ambos pueblos marchen juntos,

sus realidades, sus tradiciones,
y no solamente pensar en la
cultura tradicional de los paises
sino pensar qué estdn haciendo,
y qué desafios tienen en la parte
tecnoldgica entre otros campos.”

Asimismo CRICAL organizé
el | concurso de canciones chinas
con la participacién en la final
de la estudiante de avanzado
Ana Sofia Ferndndez del Instituto
Confucio de la UCR.



El Instituto Confucio de
la Universidad de Costa Rica
(IC-UCR), Grupo Lee Ching y el
Templo Shaolin de Costa Rica en
colaboracién con la Embajada
de la Repiblica Popular China,
Colegio de Arquitectos de Costa
Rica y la artista Man Yu han
conmemorado el 14 de diciembre
la tradicional “Entrega de Regalos
2017" con un acto en el que han
participado decenas de nifios,
trabajadores, asociaciones, y

representantes institucionales.

La actividad se realizé en
el parqueo de consulta externa
del hospital iniciando con la
tradicional danza del leén (FE77,
w i sh 1) que tiene un significado
para este evento de atraer salud
y prosperidad. De seguido se
realizé6 una demostracién del
arte marcial Tai Chi Chuan o Tai Ji
Quan - también conocido como Tai
chi - es un arte marcial milenario

de relajacién que reduce el estrés
y la ansiedad al tiempo que
mejora la flexibilidad del cuerpo
y el equilibrio con la mente.

“De la actividad...de lo
mds emotivo fue experimentar
la entrega y motivacién de las
personas que hicieron posible
que los nifios y nifias del Hospital
Nacional de Nifos, pasaran un
extraordinario dia. Gracias a todas
esas personas que donaron su




tiempo, arte y carino para estos
nifios y nifas. Asi como a todas
las personas y empresas que
hicieron su invaluable aporte en
juguetes, lo que también llevardn
mucha alegria a estos pequefios
y pequenas, que afraviesan por
momentos dificiles” comento José
Luis Lee Ching representante del
grupo Lee Ching.

De esta manera se dio fin
a un esfuerzo realizado desde el
23 de octubre en la recoleccién
de aproximadamente 460
juguetes por parte de estudiantes,
universitarios, grupos organizados e
de amigos e instituciones. ' - s

Danza del Leén, Templo Shaolin / " k< #E 4i%

académica del Instituto Confucio de la Universidad de Costa Rica, Wan Xiyuan , Jefe Administrativo del Instituto Confucio de la Universidad de Costa Rica y el maestro
Shaolin Francisco Lee, Templo Shaolin / Az %] 4 : E KL% & [T & F% KCarlos Jiménez Herreratf 4=, 2= # B4k Fuey-Yin, Lee, FiX & XK FILFF T A
K Shi Xi Miao Yuan, =F37iA # e K 52 5LF 5 B2 47 8 £ % Sawin Wan, 'V #3F )T 1% Francisco Lee.
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De izquierda a derecha: Dr. Francisco Guevara Quiel, Director de la Escuela de Lenguas Modernas de la UCR, Marjorie Jiménez, Vicerrectora de Accion Social, Leonora de
Lemos, Directora de la Oficina de Asuntos Internacionales y Cooperacion Externa, Eric Hidalgo Valverde, Director de la Escuela de Artes Plasticas y la Dra. Lai Sai Acon
Chan, directora del Instituto Confucio de la UCR / M Z 2] & : 37k i hm K5 A5 5 4 22 KFrancisco Guevara Quielt¥ £, 4738 440 X % &4 K Marjorie
Jiménez, ATk An K5 E IR F 45 385 64F 4 4 KLeonora de Lemos, 7k # v K 52 8 A ¥ K 4 1% 1% KEric Hidalgo Valverde, 473k #w X 52 5LFF %

[% K Lai Sai Acén Chant# 1

El Instituto Confucio de la
Universidad de Costa Rica (IC-
UCR) por medio de su directora la
Dra. Lai Sai Acén Chan presenté
el informe anual de resultados
2017 que recoge los ltimos datos
del impacto de la ensefianza del
idioma mandarin y de la difusién
de la cultura china en Costa
Rica, acto que se realizé el 22
de noviembre por medio de una
videoconferencia contando con
la presencia de los miembros de
la Junta Directiva conformada
por miembros de la Universidad
de Costa Rica (UCR) y Renmin
University of China (RUC).

Ensenanza idioma chino

mandarin
RAEHF

El informe destaca el
crecimiento significativo del 143%
de 2010 a 2017 en promocién del
idioma y la cultura china entre las
audiencias generales que desean
aprender sobre diversos temas
relacionados con la cultura china
y entre audiencias especializadas
que buscan instruirse sobre China.

Con respecto a las clases de
chino ofrecidas para estudiantes
de primaria y secundaria, hemos
trabajado en 4 escuelas desde el

2013. En la actualidad, el servicio
se ofrece en la Escuela San Felipe
Neri en Cartago y en el Instituto
Educativo Bilingle Moderno en
Tres Rios. Este afio enviamos una
maestra local de chino a estas 2
instituciones privadas para ensefiar
a un total de 192 estudiantes de
cuarto grado a séptimo grado.
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Investigacion

El objetivo es fomentar un
espacio de reflexién e intercambio
académico que incluya estudios
sobre China en la Universidad
de Costa Rica. Bésicamente, hay
dos actividades principales: un
simposio sobre estudios de China
y un proyecto de investigacién
sobre la inmigracién temprana de
China en Costa Rica. A través de
experiencias previas organizando

el Simposio Internacional sobre
Estudios de China, hemos creado
un nicho para los estudios sobre
China y hemos identificado
académicos con interés en
diferentes disciplinas afines. El
tema de este afo se centré en
el comercio y las oportunidades
comerciales con la Repiblica
Popular China. En afios anteriores
también exploramos temas como

la ensefianza del chino como
lengua extranjera en Costa Rica
y la inmigracién china en Costa
Rica.

Renmin University of China: Du Peng, Vicerrector, Zhang Xiaojing, Directora de la Oficina International, Lu Jie, Vice Director de la Oficina de asuntos de Institutos
Confucio, y Lai Jiong, Sub Directora de la Escuela de Lenguas Extranjeras.

PEARKS: a4 KALN,
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Alianzas
AR A

En 2017 concretamos
una alianza académica con 2
universidades, una de ellas es
la Universidad de Burdeos en
Francia, la otra es la Universidad
Estatal a Distancia (UNED). El
objetivo es reconstruir la memoria
histérica de la inmigracién china
temprana. Hemos recopilado
datos muy valiosos que nos
permiten conocer el lugar de
origen de los inmigrantes, su
identidad original, las formas
de organizacién social que los
hicieron prosperar, sus principales
contribuciones al desarrollo social,
econdmico, politico y cultural del
pais, y el proceso de asimilacién
de estas personas en la sociedad
costarricense. Estamos planeando
publicar una serie de folletos con
articulos, fotografias y documentos
histéricos.

El propdsito de ambas
actividades es fomentar
conversaciones importantes entre

la academia y ofros actores
sociales como el gobierno y las
personas con el fin de mejorar
el desarrollo social, econémico,
politico y cultural de nuestro pais.
Los costarricenses tienen mucho
que aprender sobre los modelos
sociales y econémicos modernos
de China y sobre las historias de
éxito de los inmigrantes chinos.

Conclusiones
L

Hemos promovido el
idioma y la cultura chinos entre las
audiencias generales que desean
aprender sobre diversos temas
relacionados con la cultura china
y entre audiencias especializadas
que buscan instruirse sobre China.

2017 es un afio significativo
ya que se conmemoré el décimo
aniversario del establecimiento
de relaciones diplomdticas entre
la Republica Popular de China
y la Republica de Costa Rica.
Por lo tanto, la gran variedad
de actividades organizadas

por el Instituto contribuyé a los
intercambios culturales con la
poblacién costarricense en el
marco del aniversario.

La gran cobertura y
diversificacién de nuestras
actividades de ensefianza,
promocién cultural e intercambio
académico contindan revelando
puntos altos en nuestra misién
recopilado en nuestro boletin anual:
el esfuerzo conjunto de nuestro
personal docente y administrativo
y de nuestros estudiantes, las
alianzas estratégicas que se
han forjado con instituciones
nacionales e internacionales ',
finalmente, el interés generalizado
por los servicios o productos del
Instituto Confucio que contribuyen
a difundir el idioma y la cultura
chinos en un marco académico.
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Board of Directors Meeting 2017

Participantes
5AaAR

Renmin University of China:
Du Peng, Vicerrector, Zhang
Xiaojing, Directora de la Oficina
International, Lu Jie, Vice Director
de la Oficina de asuntos de
Institutos Confucio, y Lai Jiong, Sub
Directora de la Escuela de Lenguas
Extranjeras.

Universidad de Costa Rica:
Marjorie Jiménez, Vicerrectora,
Leonora de Lemos, Directora de la
Oficina de Asuntos Internacionales
y Cooperacién Externa, Eric
Hidalgo Valverde, Director de
la Escuela de Artes Plésticas,
Francisco Guevara, Director de
la Escuela de Lenguas Modernas.



de lalenguay 2/
amistad y ente ndlmlento mutuu entre ambos paises.
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El Instituto Confucio de Costa Rica forma parte de una red
internacional de Institutos Confucio en todos los continentes
y su sede central se encuentra en la ciudad de Beijing (China).
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El Instituto Confucio, después de consolidarse como una firme
institucion en nuestro pais, da un paso mas en su propdésito por
generar valor para Costa Rica y China, ofreciendo este boletin,
a fin de dar a conocer su quehacer y la proyeccion social.
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Teléfono/ &% 2511-6870
Fax/# #: 2511-3717

Correo/ ¥ #i: instituto.confucio@uer.ac.cr
7 Sitio Web/ A #: www.institutoconfucio.ucr.ac.cr
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